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LISTE ALPhABÉTIQUE DES POèMES

A  ciascun’ alma presa e gentil core s 1
Amore e ’l cor gentil sono una cosa s 11
Ballata, i’ vo’ che tu ritrovi Amore b 5
Cavalcando  l’altrier per un camino s 4
Ciò che  m’incontra, nella mente more s 8
Color  d’amore e di pietà se3mbianti s 25
Con  l’altre donne mia vista gabbate s 7
Deh, peregrini, che pensosi andate s 29
Donna pietosa e di novella etate c 14
Donne  ch’avete intellecto  d’amore c 10
Era venuta nella mente mia s 23
Gentil pensero che parla di voi s 27
Gli occhi dolenti per pietà del core c 20
Io mi senti’ svegliar dentro allo core s 15
«  L’amaro lacrimar che voi faceste… » s 26
Lasso, per forza di molti sospiri s 28
Morte villana, di Pietà nemica s (r) 3
Negli occhi porta la mia donna Amore s 12
Oltre la spera che più larga gira s 30
O voi che per la via  d’Amor passate s (r) 2
Piangete, amanti, poi che piange Amore s 3
Quantunque volte, lasso, mi rimembra c 22
« Se’ tu colui  ch’ài tractato sovente… » s 13
Sì lungiamente  m’à tenuto Amore c 18
Spesse fïate vegnonmi alla mente s 9
Tanto gentile e tanto onesta pare s 17
Tutti li miei pensier’ parlan  d’Amore s 6
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Vede perfectamente ogne salute s 17
Venite a ’ntender li sospiri miei s 21
Videro gli occhi miei quanta pietate s 24
« Voi che portate la sembianza umile… » s 13
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